K. NASTULANKA: Prosze pani, ile
lat jest pani na scenie? '

ST. PERZANOWSKA : Zasadniczo 51,
ale ja ‘uwazam, 2ze 56, « poniewaz
wliczam tu malg poprawke natury
" formalnej — bylam na scenie, bo
juz nie jestem.

N.: Widzialam Paniq przeciez nie-
dawno w. sztuce Szaniawskiego w
Teatrze Wspolczesnym?

P.: Tak, ale ,,Dwa teatry” nie idg
juz od roku, a ja nie probuj¢ tez
nic nowego.

N.: Jest_ Pani na emeryturze?

P.: Tak, mam emeryture jako wy-
kiladowczyni Szkoly Teatralnej.

N.: Z teatru nie chce Pani rezygno-
Wec?

P.: Ja nie chce, ale czy teatr nie ze-
chce ze mnie zrezygnowac..

N.: Spodziewamy sig, Ze mie..,

P.: To milo, ale nie jestem z tego
powodu rozzalona.

N.:"A szkoly Pani nie 2al? Myﬁle
o ‘kontaktach z wmlodziezq?

P.: ‘Do pewnego stopnia. Choé mo-
ze nie podchodze do  tych. spraw
tak bardzo emocJonalme Uczytam
zawouu wedle mojej najlepszej wo-
li i umiejetnosci. Jednych lubilam,
innych nie. W .koncu nie. musi sie
przepadac¢ za wszystkimi ~ swoimi
uczniami. Nie naleze do .osob schle-
biajgcych ‘'milodziezy. ~Wychodze 2z
zalozenia, ze jedyna zamoznos¢ sta-
rego czlowieka to — nie musieé
klamac.

N.: No, chyba, nie jedna, zwlasz-
cza w Pani przypadku —.mato kto
moze sie poszczyci¢ tak ogromnym,
pieknym i uznanym dorobKiem ar-
tystycznym.

P.: Ocena nie-do mnie nalezy Je~
dno, co moge powiedzie¢, to ze
istotnie wszystkie swe sily oddatam
teatrowi, Byly dlugie okresy w mo-
jej pracy, kiedy pracowalam 17 go-
dzin na dobe.

N.: W teatrze Jaracza?
P.: Nie tylko.

N.: Jaracz, jak wynika 2z mono-
grafi Edwarda Krasinskiego, przy
wszystkich swoich talentach, byl
czlowiekiem ‘potrzebujgcym odda-
nych wspélpracownikéw?

P.: Na pewno. I ja bylam silg wi-
talng tego teatru, a jego glowg —
administrator Julian Marymont,

N.: Ale Pani debiut o«ibut sie na
scenie ,,Reduty”?

P.: Tak, wyszlam z tego klasztoru,
a jednoczesnie laboratoriumi 1 wy-
niostam stamtad pare =zasad, K kto-
rych do dzisiaj- przestrzegam, Waz-
na dla mnie zawsze byla atmosfe-
ra teatru. Jestem za teatrem zespo-
towym, nie gwiazdorskim. 1 przede
wszystkim szanuje znajomosé zawo-
du, czy jak moéwig inni’—.-rzemio-
slo.

N.: A na czym dla Pani polega sila
atrakcyjna teatru? g

P.: Teatr pocxagal mnie zawsze, ja-
ko §wiat marzen, ozywajgcy obec-
noscig widowni.

N.: Rzadko pokazuje sie Pani na
malym ekranie.

P.: Tak, bardzo rzadko. Z ‘wielu
wzgledow, a m. in. dlatego, ze za-
wsze najgorzej czulam' sie na pre-
mierze, a telewizja to  wylgcznie
premiera.

N.: Duza to strata dla telewidzéw,
ze artystka tej miary...

P.: Prosze nie méwié¢ — artystka.
Zawsze chcialam, zeby o mnie md-
wiono — to dobra aktorka. A kto
byl tylko aktorem, a Kkto ariysta,
to juz. los osadﬂ NaJwazmejs7e
seby zna¢ swoj  fach ‘i nie bujac
rutyng.

-ce . aktora, powiem Pani

N.: Co to znaczy fach aktorski?

zamiast wyliczaé
obowigzuja-
tylko, ze
aktor jak muzyk, musi graé¢ z nut,
a nie z rozgrzania wlasnego ciala.
I to jest kryterium, ktére pozwala
odréznia¢ nam w teatrze aktora od
amatora.

P.: Prosze Pani,
wszystkie umiejetnosci

N.: Latwo sie Pani uczyla tekstow?

P.: Poczatkowo mialam wprost
wspanialag pamigé. Po paru dniach
préb . umialam . na - pamieé - caly
egzemplarz. Ale po latach .zaczeto
sie to zmienia¢. Do niedawna mia-
lam normalng, niezlag pamigé.

N.: Wracajgc jeszcze do aktorstwa
— to szkola =zaszczepita Pani ten
kult dla solidnosci rzemiosta?

P.: Nie, raczej biografia. Kompli-
kacje bytowe w moim rodzinnym
domu, wynikajgce z braku konkret-
nego zawodu glowy rodziny. A jesli
chodzi o szkole, to w 1914 roku
zdawalam do Szkoly Aplikacyjnej
przy ‘teatrach rzadowych. Tak pod
zaborem , rosyjskim = nazywala sie
szkola aktorska. Zresztg zapisalam
sie’ tam samowolnie, odbierajgc pa-
piery z tzw, pensji. Wobec protestu
rodziny wrécilam do szkoly $red-
niej i po dwuletniej przerwie zda-
lam -do Warszawskiej Szkoly Dra-
matyczne] przy - konserwatorium
muzycznym, pod dyrekcjg J. Loren-
towicza.

N.: Nie miala Pani watpliwosci co
do wyboru drogi Zyciowej?

P.: Nie, juz w siédmym roku zy-
cia, wracajac z ojcem z jednego z
pierwszych = widowisk dziecigcych,
wiedzialam, ze begde w teatrze.

N.: Co to bylo za przedstawienie?

P.: Szopka dla dzieci w kosciele
na Miodowej.

N.: Czy ‘to ta sama szopka, ktéra
do dzisiay gromadzi kolejki w okre-
sie Swiqt Bozego Narodzenia?

P.: Ta sama. Pewnie przebyla re-
monty po masakrze Starego: Mia-
sta, pewnie przybyly nowe figury,
ale szopka ta sama. Dzisiaj sprawa
wydaje mi sie o tyle zabawna, ze
moja droga teatru zaczela sie we
mnie wlasnie na Miodowej, a i od-

wrét takze, bo tam — jak Pani
wiadomo — miesci sie¢ Panstwowa
Wyzsza Szkola Teatralna, gdzie

przez kilkanascie lat bylam wykla-
dowczynig. Jak Pani widzi, jest ja-
kas$ mistyka ulic w moim Zzyciu. Z
Miodowej przeszlam na emeryture.
Ale wroémy jeszeze do problemu
mojej edukacji — w 1916 roku byl
moim wykladowcg Kazimierz Ka-
minski.

N.: A jaki rodzaj r6l najbardziej
Pani odpowiadal?

P.: Kto by sie wtedy pytal! Gra-
lam, co mi dali. Najmniej mnie in-
teresowaly te amantowskie pozy-

cje. Totez czekalam az sie zesta-,

rzeje. Pierwszg duzg - charaktery-
styczng role gralam majgc lat 26.
7Z jaka rozkosza dobieralam sobie
pierwsza siwg peruke, po ktérg od-
tad czesto siggalam, zeby osiggnaé
dla roli 60 i wiecej lat.

N.: Oddzielny rozdzial Pani dzia-
lalnosci — to rezyseria, Jest Pani
pierwszq kobietg-rezyserkq w Pol-
sce?

P.: No, chyba tak. W tym sensie,
ze konsekwentnie i przez cale lata
uprawialam ten zawdd, bo — gwoli
prawdzie musze doda¢ — co jakis
czas rezyserowaly moje dwie czy
trzy znakomite Kkolezanki-aktorki.
Tuwim, najmilszy czlowiek na
§wiecie, przysltal mi z imienng de-
dykacja takg swojg fraszkeg:

,Zatozyla baba pralnie

1 poszlo jej kapitalnie
Zachecone tym przykladem
Poooszly baby tamtej éladem.”

N.: Fraszka prorocza, biorqc pod

uwage obecne zainteresowanie Kko-
biet tym zawodem. Cytowany juz
przeze = mnie Edward Krasinski,
wspomina ankiete ,Kuriera Poran-
nego” pt. ,Kobieta, ktora mnadcho-
dzi”, gdzie wypowiadaly sie auto-
rytety oOwczesnego Swiata nauki i
kultury. Jaracz mapisal wowczas 0
Pani, jako o mowym typie kobiety,
towdrzyszu, czy .towarzyszce pracy.
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P.: Tak to zdawalohy sie niedaw-
no, a brzmi anachronicznie. . We
wszystkich dziedzinach zycia mozna
juz znalez¢ kobiety, 'z rezysema
wlacznie,
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N.: Niewiele jednak mogloby sie
poszczyci¢ tak wspanialym dorob-
kiem. Moéwilo sie ,styl Perzanow-
skiej”, ,Zapolska rezyserii”’, kryty-
ka stawiala Paniq w rzedzie naj-
wybitniejszych rezyserow XX-lecia
miedzywojennego. Czy duzo sztuk
Pani robita?

P.: Bardzo duzo. To byly inne cza-
sy. Trzeba bylo zrobi¢ kilkanascie
kasowych bulwaréwek, zeby dostaé
jakiegos Moliera czy Gogola. Takag
szanse traktowalam jako rodzaj
prezentu od teatru,

N.: Prosze Pani, a ‘ile to juz lat
jak marodzila sie¢ pani Helena Ma-
tysiakowa?

P.: Nie do wiary, ale za dwa mie-
sigce bedzie czternaScie lat.

N.: Czy ' autorzy Matysiakéw za-
ktadali, ze bedzie to powie$é radio-
wa?

P.: Nie, wyobrazaliSmy to sobie ra-
czej jako cykl audycji. No, ale rzecz
sie podobala, a rezultaty znamy.

N.: W kazdym razie Pani jest 0so-
bg obecng w powiesci od pierwsze-
go odcinka?

P.: Tak. A w tej chwili mam uczu-
cie, ze moéj glos jest elementem
zastepujacym ,dekoracje” teatralna.
Odzywa sie Matysiakowa i wiado-
mo, gdzie jestesmy.

N.: Czy pierwszy odcinek podobal
sie Pani?

P.: Bardzo. I pami¢tam go do dzi-
siaj. ZaczeliSmy bodaj w listopa-
dzie. Jozef Matysiak przyniost do
domu swg skromng pensje, ktora
musiala wystarczyé na caly miesiae,
a potrzeb bylo wiele. Trzeba wiec
bylo rezygnowaé po kolei z réz-
nych domowych inwestycji, bo jak-

by pie liczyé — nie wystarczalo.
Wzruszyla mnie ta para dobrych
ludzi. Potem byl — pamietam -—

bardzo udany literacko odcinek syl-
westrowy 2z Tadziem Lomnickim
jako lektorem. Te pierwsze odcinki
mnie przekonaly. Wydawalo mi sie,
ze przekazujemy ludziom jakas pro-
stg prawde, ze milo$¢é i zgoda po-
magajg nawet w biedzie.

N.: Pamietam, Ze audycja spotkala
sie od razu z bardzo Zywym przy-
jeciem.

P.: W tym pierwszym okresie mia-
la ogromng popularnosé. Nie byto

przeciez jeszcze telewizji, a wiec
,»,Matysiakowie” — zwlaszcza tam,
gdzié nie bylo teatru — w malych

miasteczkach, wsiach i szpitalach
— stali sie najpopularniejszym tea-
trem masowym, teatrem dla wszy-
stkich.

N.: Czy teatrem?

P.: No, w =zaloZzeniu przynajmniej.
Bo pewna cze$é sluchaczy brala
postaci powiesciowe za autentycz-
nych ludzi. Kiedy zdaliSmy sobie
z tego sprawe, powstal problem,
czy ujawniaé nazwiska wykonaw-
coOw i autoréw. ' Przez = jakis czas
podtrzymywalismy te fikcje, co je-
dnak na dluzszg mete nie dalo sie
utrzymac,

N.: Sqdzi Pani, 2e podarunki, ktére
przysylali sluchacze ‘dla rodziny
Matysiakéw byly wyrazem naiwne-
go utozsamiania aktorow z bohate-
rami powiesci?

P.: Na poczatku — tak. Zywa pa-
migtkg tego pierwszego odcinka
jest dla mnie jedyny prezent, jaki
zachowalam do dzisiaj — komplet
§ciereczek z inicjalami H.M., ktéry
nadestala jakas radiostuchaczka pel-
na wspolczucia dla p. Heleny, kto-
rej nie wystarczylo - pieniedzy na
nowe Scierki. Paczka adresowana
byla na panig Helene Matysiakowa
— Polskie Radio, ul. Noakowskiego.
Urzedniczki cheialy paczke odestaé
nadawczyni, twierdzac, ze taka pani
w rozglo$ni nie pracuje. Potem zacze-
ly naplywaé dalsze dary: poduszki na
tapczan, bibeloty, rze7by z chleba
i zoledzi, ludziki ze slomy, coraz

wiecej i wiecej. PrzeznaczyliSmy mna
dary specjalny pokoj, ale ilos¢ da-
row tak sie powiekszala, ze wkrot-
ce nie mogliSmy sie w nim pomie-
$cié. Przychodzily ogromne paki z
serwisami, sztuccaini, jakie§ ma-
szyny, no i pienigdze. Trzeba bylo
otworzy¢ konto. I tak zaczela si¢
fundacja, ktérej - rezultatem jest
,,Dom Matysiakow”,

N.: Jest on zaslugq autoréw i reali~
zatorow audyciji.

P.: Moim zdaniem -~ zastugg wra-
zliwosci i wyobrazni stuchaczy.
N.: A prosze powiedzie¢ — lubi
Pani Matysiakow?

P.: Czasem tak, czasem nie.
N: A Matysiakowq?:

P.: Trudno mi juz w tej chwili po-
wiedzieé. Czuje sie zwigzana z t3
postacig, nie jestem tak wytwor-
nym artysta, zeby nig pogardzac.
Sprawy, o ktore ona sie troszczy,
sg naszymi wspolnymi ludzkimi
sprawami — dzieci, choroby, za-
kupy. A poprzez te zwykle codzien-
ne rozmowy przeziera nie tylko zy-
cie Powi$la, ale'i Warszawy, kraju,
a czasem S$wiata. Gram juz Maty-
siakowg po raz siedemset tam kto-
rys.

N.: Jak to wyglada w skali teatrai
nej?

P.: No, Zygmunt Chmielewski, moj
maz, gral w ,Malym domku” Rit-
tnera przeszlo 500 razy, ale gral
te samg role, te samg sprawe. W
naszej audycji radiowej natomiast
czas plynie, jak zycie. Pani Helena
sig  zmienia i ja si¢ zmieniam.
Przeciez Matysiakowa z pierwszych
odcinkéw byla praczkg, dzisiaj jest
matkg solisty z orkiestry Filhar-
monii, matkg cérki-pionierki w
Bieszczadach. Najmiodszy syn
ksztalei sie i poslubil piekng lekar-
ke. A wychowanka i siostrzenica
Matysiakéw wyszla za maz za chi-
rurga. Mgz, Jozef Matysiak, jest rad-
nym i zdal mature. Taki awans to
prawdziwie napoleonska kariera.

N.: W opinii sluchaczy ta rola ide-
alnie przylega do Pani?

P.: Prosze Pani, kazdg role trzeba
zrobié, trafi¢é w ‘postaé, a réwno-
czes$nie byé sobg.

N.: W tej roli demonstruje Pani w
sposob - szalenie trudny do sprecy-
zowania — nie wiem czy dzieje si¢
to za sprawq akcentowania -siéw
czy frazy — styl powislanski,’ spo-
sOb mowienia kobiet z tego $rodo-
wiska, a przeciez bez uzycia gwary.

P.: Polega to ma réznych malych
chwytach technicznych, a samg me-
lodie Powisla mam we krwi i w
uchu, To bardzo zabawne; ale uro-
dzilam sie wlasnie na Dobrej, o
czym oczywiScie zesp6l aktorski Ma-
tysiak6w nic nie wiedzial. Wpraw-
dzie mialam zaledwie dwa lata, kie=
dy$my sie stamtad wyprowadzili,
ale potem pracowalam. dziesie¢ lat
jako aktorka i rezyserka w Teatrze
Ateneum i mieszkalam przy ulicy
Czerwonego Krzyza, nasluchalam
sie wiec staropowislanskiego jezyka i
znam te kobiety, te Matysiakowe z
Dobrej.

N.: Prosze Pani, kreujagc przez tyle
lat te jedng postaé, nie tylko mu-
siala jg Pani zaakceptowaé, ale
poczué sie jej wspotodtworczynia,
na rowni z autorami tekstu, czy
wiec mie odczuwa Pani czasem ja-
kichs oporéw w stosunku do sce-
nariusza?

P.: Nie, pewnie, Zze ta kobieta po
chlopsku madra, a czasem, zeby by-
lo weselej, naiwna, jest mi, jak
juz méwitam, w jaki§ sposéb bliska,
totez szanujgc autoréw, staram sie
zawsze uwypuklié jej aktywa.

N: A czy Pani zdaniem, taka rola
to szansa dla aktora, czy na odwroét?
P.: Réznie to bywa. W tym wypad-
ku, zdaje sobie z tego sprawg, Ma-

tysiakowa przystonila méj detych=
czasowy, dosé chyba sprawdzony
dorobek aktorski.

N.: Zaluje wiec Pani, %e przyjels
te role?

P. Oczywidcie, ze nie. Poza wszyst-
kimi dobrodziejstwami takiego cy=-
klu, moge na wesolo powtdrzyé za
poeta, ze moje slowo ,trafilo pod
strzechy”.

N.: Zaczynajge swojq kariere aktor=
skq nie wyobrazala sobie Pani, ze
bedzie wystepowala w teatrze ota=
kim zasiegu i roli spoiecznej?

P.: Naturalnie, ze nie. W ogdle wie=
lu rzeczy sobie nie wyobrazalam. Bo
to jest. tak: najpierw marzy sie o
teatrze, potem wchodzi sie w teatr
z calym bagazem wyobrazs=i i bun-
tow i przezywa sie rézne konflikty
i problemy w sztuce, pdzniej sie je
sprzedaje aktorsko, a wreszcie prze-
zywa we wlasnym zyciu, Ja np., jak
Pani wspominalam, bardzo wczes-
nie zaczelam graé stare kobiety.

Uczylam sie 'ich psychiki, sposobu
myS$lenia, sposobu bycia. I oto do-
gonilam wiekiem moje
Gram wlasng role.

bohaterki,
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